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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2026/… 

od … 

o odobravanju sudjelovanja u pregovorima o međunarodnom sporazumu  

koji bi zamijenio Međunarodni sporazum o tropskom drvu 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 192. stavak 1. i 

članak 207. stavak 4. prvi podstavak u vezi s člankom 218. stavcima 3. i 4., 

uzimajući u obzir preporuku Europske komisije, 
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budući da: 

(1) Unija je uz svoje države članice stranka Međunarodnog sporazuma o tropskom drvu 

(„Sporazum iz 2026.”). 

(2) Unija je Odlukom Vijeća 2011/731/EU1 sklopila Sporazum iz 2006., koji je stupio na 

snagu 7. prosinca 2011. na razdoblje od deset godina. Sporazum iz 2006. prvotno je 

produljen za razdoblje od pet godina, a zatim za dodatno razdoblje od tri godine. 

Sporazumom iz 2006. nije predviđeno produljenje nakon 6. prosinca 2029. 

(3) Cilj je Sporazuma iz 2006. promicati održivo gospodarenje i očuvanje tropskih šuma te 

širenje i raznolikost međunarodne trgovine tropskim drvom iz šuma kojima se održivo 

gospodari i koje su zakonito posječene. Sporazum iz 2006. stoga pokriva pitanja koja se 

odnose na politike obuhvaćene člankom 192. stavkom 1. Ugovora o funkcioniranju 

Europske unije (UFEU), kao i politike obuhvaćene člankom 207. stavkom 4. prvim 

podstavkom UFEU-a. 

(4) Pregovori o međunarodnom sporazumu koji bi zamijenio Međunarodni sporazum o 

tropskom drvu („novi sporazum”) mogli bi se odvijati u okviru Konferencije Ujedinjenih 

naroda o trgovini i razvoju ili u okviru alternativnog modela upravljanja, pod uvjetom da 

se ciljevi pregovora mogu ostvariti na učinkovit i troškovno isplativ način. 

(5) Područje primjene novog sporazuma trebalo bi biti jednako ili slično području primjene 

Sporazuma iz 2006. Proširenja područja primjene trebala bi biti dobro opravdana, a 

dupliciranje s drugim međunarodnim instrumentima ili postupcima trebalo bi izbjegavati. 

  

 

1 Odluka Vijeća 2011/731/EU od 8. studenoga 2011. o sklapanju, u ime Europske unije, 

Međunarodnog sporazuma o tropskom drvu iz 2006. (SL L 294, 12.11.2011., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2011/731/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2011/731/oj
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(6) Unija bi trebala sudjelovati u pregovorima o novom sporazumu kako bi se osiguralo da on 

bude u skladu s politikama Unije, uključujući održivo gospodarenje i očuvanje tropskih 

šuma te olakšavanje trgovine tropskim drvom. Novim sporazumom trebala bi se osigurati 

uravnotežena zastupljenost zemalja proizvođača i zemalja potrošača, poduprijeti održivo 

gospodarenje šumama, promicati zakonita i održiva trgovina tropskim drvom te uspostaviti 

djelotvoran i pravedan financijski i upravljački okvir. 

(7) Pitanja obuhvaćena pregovorima mogu biti u područjima nadležnosti Unije, kao i u 

područjima nadležnosti država članica. 

(8) Komisiju bi stoga trebalo ovlastiti za pregovaranje, u ime Unije, o pitanjima obuhvaćenima 

zajedničkom trgovinskom politikom, kao i o pitanjima obuhvaćenima okolišnom 

politikom, u mjeri u kojoj je Unija donijela zajednička pravila na koja bi novi sporazum 

mogao utjecati ili bi ih mogao izmijeniti. 

(9) U skladu s načelima lojalne suradnje i jedinstva vanjskog predstavljanja te s obzirom na 

specifičnu situaciju u kojoj su i Unija i njezine države članice stranke Sporazuma iz 2006., 

Komisija i države članice trebale bi blisko surađivati tijekom pregovaračkog procesa, među 

ostalim redovitom koordinacijom s tehničkim stručnjacima i predstavnicima država članica 

te sudjelovanjem tih tehničkih stručnjaka i predstavnika na sastancima s ciljem podupiranja 

stajališta Unije. 
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(10) Koordinacijom s tehničkim stručnjacima i predstavnicima država članica ne dovodi se u 

pitanje uloga posebnog odbora navedenog u članku 218. stavku 4. UFEU-a. 

(11) Ovisno o razvoju pregovora, pregovaračke smjernice trebalo bi prema potrebi ažurirati. 

(12) Ovom se Odlukom ne dovodi u pitanje podjela nadležnosti između Unije i njezinih država 

članica za potpisivanje i sklapanje novog sporazuma, kao ni priroda novog sporazuma, jer 

bi se priroda novog sporazuma trebala utvrditi u toj fazi, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

Odobrava se sudjelovanje u pregovorima o međunarodnom sporazumu koji bi zamijenio 

Međunarodni sporazum o tropskom drvu u vezi s pitanjima koja se odnose na nadležnost Unije. 

Članak 2. 

Komisija se imenuje pregovaračem Unije. 

Članak 3. 

Pregovaračke smjernice navedene u dodatku ovoj Odluci upućuju se Komisiji. 

Članak 4. 

Pregovori se vode uz savjetovanje s Radnom skupinom Vijeća za sirovine, koja se određuje kao 

posebni odbor predviđen u članku 218. stavku 4. UFEU-a. 
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Članak 5. 

Ova je Odluka upućena Komisiji. 

Sastavljeno u … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik/Predsjednica 
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